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Ermeni bir rahip ve tarih¢i olan Aristakes Selguklularin Anadolu’ya diizenledigi akinlarin bizzat sahidi
olmustur. Bu bakimdan Tarih adli eseri donemin Ermeni kaynaklar1 arasinda énemli bir yer tutmaktadir. Daha
onceki Ermeni tarihgilerin aksine, Aristakes’in bir hamisi yoktur. Eserine Ermenistan tarihinde yer alan soylu bir
ailenin roliine methiye diizmek yerine Ermenilerin yasadiklarina binaen bir agit yakarak baslamay1 tercih etmistir.
Aristakes doneminin kronikleriyle uyumlu olarak olay merkezli bir anlati sunmaktadir Eserde verilen bilgiler
Bizans, Arap ve Fars kaynaklarini dogrulayici ve tamamlayici bir nitelik tasimaktadir. Aristakes’in bir din adami1

olmast olaylar1 dinsel bir yorumla anlatmasina ve yagananlar1 Tanri’nin iradesine baglamasina yol agmuistir.
Bununla birlikte eserdeki siirsel dil ve canli tasvirler kaleminin gii¢lii oldugunu gostermektedir.

Eser, Bizans Imparatorlugu’nun etkinligini yitirmeye basladigi; Selguklu akinlarmin Anadolu, Yukari
Mezopotamya ve Kuzey Bati Suriye’deki tiim imparatorluk eyaletlerine ulagsmadan 6nceki 1000-1072 yillarim
kapsamaktadir. Aslinda bu, Ermeni tarih yazicilig1 i¢in dar bir zaman dilimidir. Eserin tarihsel anlatisinin en gii¢li
oldugu boliimler ise daha ziyade 1000-1057/8 yillarin1 kapsayan doneme aittir. Aristakes iilkesinin maddi ve
manevi olarak ¢okiis icerisinde bulundugu bir dénemi anlatmaktadir. Eserde Ani Kralligi’nin yiikselmesi ve
gerilemesi, Ermeni topraklarinin Bizans tarafindan ele gecirilmesi, Sel¢uklu akinlari, kentlerin harap edilmesi,
halkin kitlesel kiyima ugramasi ya da tutsak edilmesi konular1 6n plana ¢ikmaktadir. Aristakes Ermeni ulusunun
ugradigi bu yikimin hikayesini acikli bir bigimde dile getirmektedir.

Aristakes, Malazgirt yenilgisi sonrasi doguda Bizans otoritesinin hizla ¢oziliip Tirkmen akinlarinin
Ermenistan tizerinden kuzeydogu Anadolu’ya ulasacagini gorebilmistir. Nitekim Selcuklularin bdlgeye gelisi,
Islam’in 7. yiizyilda ortaya ¢ikisindan bu yana Orta Dogu’da yasanacak en biiyiik doniisiimiin baslangicini
olusturmaktadir. Aristakes, bir yandan Selguklularin Bizans Imparatorlugu’na kars: baslattig1 miicadeleyi ele
alirken diger yandan Ermeniler ile Miisliiman Tiirklerin karsilasmasina dair ¢ok degerli bilgiler sunmaktadir.
Aristakes’in anlatisina bakilirsa iki topluluk arasindaki ilk temaslar pek de hos hatiralar birakmamistir. Ermeniler
11. yiizy1l Anadolu’sunda yasanan Selguklu-Bizans miicadelesinin hem tarafi hem de sahidi konumundadirlar.

Ancak donemin miisahidi olan Aristakes olaylara genis bir zaman diliminden bakma olanagindan yoksundur.
Bundan dolay: Selguklu akinlarint etrafli bir bigimde ¢6ziimleme ¢abasi igerisinde degildir. Selguklular 6zellikle
Cagr1 Bey’in akinlar1 sonrasinda bir yurt arayisi icerisinde kendilerini Anadolu topraklarinda bulmusglardir. Bizans
ya da Ermenilere kars1 hususi bir husumet ya da yagma faaliyeti igerisinde degildirler. Zira ilerleyen siiregteki
gelismeler bunu agikga ortaya koymaktadir. Aristakes anlatisina inang diinyasini da katarak baktigindan dini
vurgularin agir bastig1 bir metin ortaya koyarak doneminin karakteristik yazinina iyi bir 6rnek birakmistir. Bu
¢alisma Yaki Dogu Orta Cagi’nin en énemli olaylarindan biri olan Malazgirt Savasi’n1 donemin ¢agdast olan
Aristakes’in Tarih adli eserinin Ermenice metninin terciimesi {izerinden degerlendirmeye tabi tutmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Aristakes, Malazgirt Savasi, Anadolu’nun Fethi, Bizans.
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THE RECORDS OF THE BATTLE OF MANZIKERT IN THE PIECE “HISTORY” BY
ARISTAKES LASTIVERTSI

ABSTRACT

An Armenian priest and historian, Aristakes was a personal witness of the Seljuk raids to Anatolia. From
this point of view, his work entitled the History occupies an important place among the Armenian sources of the
period. Unlike earlier Armenian historians, Aristakes had no patron. Instead of eulogizing the role of a noble family
in the history of Armenia, he prefers to begin his work with a lament for what the Armenians went through. In line
with the chronicles of his time, Aristakes presents an event-centered narrative. The information provided in the
work verifies and complements Byzantine, Arabic and Persian sources. The fact that Aristakes was a cleric led
him to narrate the events with a religious interpretation and to attribute the events to the will of God. However, the
poetic language and vivid descriptions in the work show that his style was quite strong.

The work covers the years 1000-1072, when the Byzantine Empire began to lose its influence and before the
Seljuk invasions reached all the imperial provinces in Anatolia, Upper Mesopotamia and North-Western Syria. In
fact, this is a narrow time frame for Armenian historiography. The strongest parts of the historical narrative belong
to the period 1000-1057/8. Aristakes describes a period in which his country was in material and spiritual decline.
The rise and decline of the kingdom of Ani, the Byzantine conquest of Armenian lands, the Seljuk raids, the
devastation of cities, and the mass slaughter or captivity of the people are the main themes of the work. Aristakes
tells the story of this destruction of the Armenian nation in a pathetic manner.

After the defeat at Manzikert, Aristakes was able to foresee the rapid dissolution of Byzantine authority in
the east and the Turkmen incursions into northeastern Anatolia via Armenia. Indeed, the arrival of the Seljuks in
the region marked the beginning of the greatest transformation in the Middle East since the emergence of Islam in
the 7th century. Aristakes provides valuable information about the Seljuks' struggle against the Byzantine Empire,
as well as the encounter between Armenians and Muslim Turks. According to Aristakes' account, the first contacts
between the two communities did not leave pleasant memories. Armenians were both parties to and witnesses of
the Seljuk-Byzantine struggle in 11th century Anatolia.

However, as an observer of the period, Aristakes lacks the opportunity to look at the events from a wide time
frame. Therefore, he did not endeavor to analyses the Seljuk raids in detail. The Seljuks found themselves in
Anatolia in search of a homeland, especially after the raids of Cagr1 Bey. They were not engaged in any special
hostility or plundering activities against Byzantium or Armenians. Because the developments in the following
period clearly reveal this. Since Aristakes also included the world of faith in his narrative, he left a good example
of the characteristic literature of his period by producing a text with a predominant religious emphasis. This study
analyses the Battle of Malazgirt, one of the most important events of the Near Eastern Middle Ages, through the
translation of the Armenian text of Aristakes' History.

Keywords: Aristakes, Battle of Manzikert, Conquest of Anatolia, Byzantium.

GIRIS
Tirklerin Anadolu’yu yurt tutma siirecinde Malazgirt Savasi son derece 6nemli bir kirtlma noktas: tegkil
etmektedir. Cagr1 Bey’in 1018 yilinda Dogu Anadolu’ya yaptigi kesif seferinin ardindan Selguklu Tiirklerinin bu
cografyaya olan ilgisi artmis ve Onlerinde rahatca ilerleyebilecekleri genis bir alan agilmistir. Bu gelismenin
sagladigt kazanimla Malazgirt Savasi’na degin bu istikamette irili ufakli &bekler halinde akinlarini
stirdiirmiislerdir. Bu nedenle Malazgirt Savasi, Anadolu’ya sizma girigimi tagiyan birgok akinla baglantili olarak
elde edilmis bir zaferdir.

Selcuklularin Anadolu istikametinde ilerlemesi kaginilmazdi. Uzun siire Karahanlilar ile Gazneliler
arasindaki ¢ekismeler arasinda kalmislardi. Ayrica gitgide artmakta olan niifusa ve siiriilere yeni alanlar agmak
gerekiyordu. Bu nedenle Cagr1 Bey, Dogu Anadolu’daki kesif seferinden sonra Tugrul Bey’e verdigi raporda bu
bolgede kendilerine kars1 gelebilecek bir giiciin olmadigini sdyleyerek ihtiyag duyulan yeni otlaklarin neresi
olacagini agikca isaret etmisti. Selcuklularin Yakin Dogu’nun kaderini kokli bir bigimde degistirmesine neden
olan bu olaylar zincirinin yasandig1 donemde, Bizans Imparatorlugu’nun doguya dogru yayilma politikas: giitmesi
dikkat gekicidir. Ozellikle II. Basileios’un Bizans’a ait dogu vilayetlerini egemenlik altina almaya y&nelik
politikasi, Selcuklarin yiikselise gegmesine neden olan geligsmelerle kesismistir. 11. yiizyilda yasanan tiim olaylara,
¢ogu zaman Selcuklular ve Bizans arasinda sikisip kalan Bizans’a tabi Dogu Anadolu bdlgesinin yerlesik
Hiristiyan halki da sahit olmustur. Ozellikle s6z konusu Hiristiyan unsurlar icinde bu doneme en yakin taniklik
edenler arasinda Ermeniler yer almaktadir. Aralarindaki mezhepsel farkliliktan &tiiri Khalkedonlular sifatiyla
Bizans’a son derece nefret duyan Monofizit Ermeniler, kaleme aldiklar1 kroniklerde yalnizca siyasal olaylara degil
ayn1 zamanda dinsel ¢ekismelere de olduk¢a yer vermislerdir.
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Selguklu akinlar1 sonrasinda, Bizans’in dogu eyaletlerinden hizla g¢ekilmesiyle olusan siyasal degisim
Ermenilerin kendilerine duyduklar1 saygty1 yitirmelerine ve toplumsal iligkilerinde birtakim sorunlar yagamalarina
yol agmistir. Bu nedenle Ermenilerin tarihinde 11. yiizyil cesitli bolgelerde siyasi bagimsizligin sona erdigi,
kitlesel goclerin gergeklestigi kayip bir donem olarak goriilmistir. Aslinda bu mutsuz siyasi teslimiyet
anlatisindaki toprak kaybi ve yaygin yikim, Ermeni tarih yaziciliginin gelenegiyle ortiismez. Ermeni kronikleri;
siyasi ve din bagimsizligin siireklilik gosterdigi, dis tehditlere boyun egilmedigi yoniinde bir anlatiya sahiptir. Bu
anlati, 5. ylizyildan itibaren Ermeni miielliflerin eserlerinden miisterek bir izlenim olarak yansitilmistir. Ancak 11.
ylizy1l bu egemen ulusal anlatinin disinda kaldigindan pek ilgi gormemistir. Ermeni tarihine ilgi ancak 1198 yilinda
Kilikya’da bagimsiz bir Ermeni Kralligi’min kurulmasiyla yeniden artis gosterebilmistir.! Bu baglamda Ermeni
tarihg¢iliginin ana temalarindan biri de Ermeni halkinin béliinmesi fenomenidir. Aristakes’in diinya goriisiine gore,
islenen giinahlar Hiristiyanlarin birlikteliginin parcalanmasina yol agmistir. Nitekim Kilikya Ermeni Krallig1 boyle
travmatik bir béliinmenin sonucunda ortaya ¢ikmustir.

Yasadiklar1 donemin olaylarina kaleme aldiklar1 kroniklerde yer veren Ermeni tarihgiler, Anadolu’nun Tiirk
yurdu haline gelmesine sahitlik etme noktasinda mithim bir mevki iggal etmektedirler. Bu doéneme iliskin
malumatlar1 ayrintil tasvirler sunan, konu ile ilgili dogrudan bilgi veren Ermeni kronik yazarlarindan haber almak
miimkiindiir. Bunlar Matteos Urhayetsi ve Aristakes Lastivertsi adli Ermeni kronik yazarlaridir. Her ikisi de
eserlerinde Selguklularin Anadolu’ya birgok kez diizenledikleri akinlara yer verirken, Malazgirt Savasi hakkinda
da genis bir anlati sunmaktadir. Eserini ge¢ bir tarihte yazan Urhayetsi’nin savasa iligkin anlatis1 yeterince
islenmistir. Ancak Selguklularin Anadolu’yu yurt tutmasina bizzat gahit olan Aristakes’in kayitlari izerinde yeterli
derecede durulmamistir. Bu nedenle ¢aligmamizda Aristakes ve onun Malazgirt Savasi’na dair anlatisi ele
almacaktir.

Aristakes, Bizans hegemonyasindan Malazgirt Savasi sonrasina degin her baskinda Ermeni toplumunun
birlikteliginin zarar gordiigiinii belirtmektedir. Dolayisiyla onun anlatisinin iist yapisi idealize edilmis bir Ermeni
kralligina yonelik bir vaaz niteligindeyken altyapisi, algilanan topyekiin toplumsal ¢okiisiin bir yansimasi olarak
tiim hegemonik aygitlarn bdliinmesi ve ¢okiisiinii vurgulamaktadir.> Aristakes Bizanslilarin ve Selguklularin
Ermenilere yaptiklart fenaliklar1 teolojik baglamda degerlendirerek Ermenileri suglamaktadir. Ozellikle
Ermenistan’in ulusal kilisesine ve Ermeni hanedanlarina zarar veren Ermeni lordlarini kiigimsemektedir. Tim
bunlara sebep olan Bizans ve Sel¢uklu’ya ise nefretle bakmaktadir. Aristakes 1047 yilindan sonra Selguklu
akincilarinin Kafkasya boyunca yikici bir etki yaratarak basari elde edip imparatorluk topraklarmin ilhak
etmesinden, dolayisiyla Ermeni soylularinin tarihi yurtlarindan siiriilmesinden Bizans’1 sorumlu tutmaktadir.

1. Aristakes’in Tarih Adh Eseri

Aristakes hakkinda ¢ok fazla bilgi yoktur. Ancak anlatisinin igeriginden onun bir Vardapet oldugu rahatca
anlagilmaktadir. Adindaki Lastivertsi ibaresi, onun agikca Lastivert bolgesinden oldugunu kanitlamaktadir.
Kroniginin 12. bolimiinde o zamanlar Erzurum’un kuzeyinde bulunan ancak giiniimiizde hangi yerlesime denk
geldigi tespit edilememis olan Artsin adli bir yerlesimden bahseden yazar, bu bdlge i¢in bizim sehrimiz ifadesini
kullanmaktadir. Buradan hareketle Lastivert sehrinin Artsin dolaylarinda oldugu diisliniilmektedir. Eserinde
Bizans imparatorlugu hakkindaki bilgilere de ayrintili bir sekilde yer verdigi icin yazarin Bati Ermenilerinden
oldugu yoniinde bir kanaat olusmaktadir. Aristakes eserini 1072 yilindan sonra yazmistir. Ciinkii eserini Malazgirt
Savagi’n1 anlattiktan sonra bitirmektedir. Eserini 1136 yilinda tamamlayan Urhaytesi, 10. ve 11. yiizyillarin kilise
yazarlar1 arasinda Aristakes’e deginmekte ve onun ¢ok uzun bir zaman once 6ldiigiinii ima etmektedir. Ancak yine
de Aristakes’in kendi yazdig1 kronikten yaklagik bir tarih vermek miimkiindiir. Eserinin 7. boliimiinde Edessa’nin
Bizans egemenligine girigini anlatirken O zamandan beri sehir Romalilara tabidir ifadesi bu hususta belirleyici
olmaktadir. Sehrin Selguklular tarafindan 1087 yilinda ele gegirildigi g6z oniine alindiginda Aristakes’in, eserini
bu tarihten 6nce yazdigi rahatlikla sdylenebilir.

Aristakes’in kronigi 25 ana bdliim ve buna ilave olarak bir de kolofondan olugsmaktadir. Yazar olaylari
basliklar halinde kronolojik bir sirayla iglemistir. Ayn1 zamanda ayrintilara yer verirken konudan bagimsiz farkli
olaylara girmekten kacinmis ve bu hususu sik sik yinelemistir. Buna ilave olarak eserde Hiristiyanlik 6gretilerinin
¢ok keskin bir bigimde yer aldig1 dikkat ¢ekmektedir. Genel olarak yazarin tasvir giicii bir hayli yiliksektir. Bu
nedenle Ermeni tarih yazarlari arasinda Aristakes ¢ok ayr1 bir yerde durmaktadir. Bununla beraber tasvirleri bilyiik
Olciide agit niteligi tasimaktadir. Eser bir biitiin olarak degerlendirildiginde, Aristakes’in kronigini ii¢ temel konu

' Tim Greenwood, “Aristakés Lastivertc‘i and Armenian Urban consciousness”, Byzantium in the Eleventh Century: Being in Between,
Publications of the Society for the Promotion of Byzantine Studies, Eds. Marc D. Lauxtermann, Mark Whittow, V. 19, Routledge
Taylor&Francis Group, London&New York 2017, p. 196, 197.

2 Nicholas S. M. Matheou, Situating the History Attributed to Aristakés Lastiverc i, 1000- 1072 The Empire of New Rome & Caucasia in the
Eleventh Century, University of Oxford Pembroke College (Unpublished Phd Thesis), Oxford 2018, p. 237.
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etrafinda insa ettigi goriilmektedir. Bunlar Bizans-Ermeni iligkileri, Selguklu akinlar1 ve Tondrakyan hareketidir.
Eser 1000-1071 yillar1 arasindaki olaylar1 ve o donemin genel ruh halini karakterize etmesi bakimindan degerlidir.

Bu agidan eserin 6nemi erken bir zamanda anlagilmis ve Venedik’te dizilerek 1844 yilinda nesredilmistir.
Ancak bu metin edisyon kritikten mahrumdur ve fontlar neredeyse okunamayacak derecede bozuktur. Bir sonraki
metin nesri K. N. Yuzbagyan tarafindan, bu calismada da istifade edilen, uzun bir giris yazisiyla birlikte
notlandirilarak 1963 yilinda Erivan’da yayimlanmstir. Diger bir Ermenice nesir ise bu ¢aligmada esas alinan V.
A. Gevorgyan tarafindan 1971 yilinda tenkitli bir bigimde hazirlanan yayindir. Eserin dogrudan orijinal Ermenice
metne dayanarak yapilan c¢evirisine gelince, ilkin M. E. Prud’humme tarafindan 1864 yilinda Fransizcaya
cevrilmistir. Metni Ermenice yayimlayan Yuzbasyan, bu metni Ruscaya g¢evirerek 1968 yilinda Moskova’da
yayimlamistir. Bir bagka geviri ise M. Canard ve H. Berberian tarafindan yapilmis ve 1973 yilinda Briiksel’de
ctkmustir. Robert Bedrosian ise Yuzbasyan’in yayimladigi Ermenice metni 1985 yilinda ingilizceye cevirme isini
iistlenmistir. Aristakes’in eserinin Tiirk¢e cevirilerine gelince, bu eser ilk defa {lhan Aslan tarafindan Bedrosian’in
Ingilizce metni esas almarak 2019 yilinda Tiirkge literatiire kazandirilmistir.> Eser ayrica Engin Oztiirk tarafindan
da Ingilizceden cevrilmistir.* Bu eserler Ermenice metni esas almadigindan notlar ve ceviri bakimindan birtakim
eksiklikler igermektedir. Nitekim Oztiirk’iin ¢evirisinde yer alan baz1 yer adlarinin Ingilizce degil Fransizca imla
ile verildigi goriilmektedir.

Bu ¢aligmada ¢evirisi sunulan kisim Ermenice metne dayanmakta ve Bat1 dillerinden yapilan terciimelerden
farklilik arz etmektedir. Eserin son boliimii olan Malazgirt Savasi ile ilgili bu kismin ¢evirisinin anlasilir olmast
icin miimkiin oldugunca dikkat edilmeye calisilmigtir. Bu ¢ergevede metnin agiklanmaya muhtag olan yerleri igin
metne agiklayici dipnotlar eklenmistir.

2. Pers Krah Tarafindan Yakalanan Rum Kralina Dair (Ermenice Metin Cevirisi)

Anlasilmaz ve zor olan bu tiir konular1 anlatmanin veya yaziya ge¢irmenin geregi yoktur, hele tiim bunlardan
bilgisi olan ve herhangi bir kimsenin gérev verecegi ya da talep edecegi® benim igin... Bunedenle bu tiirden tasnife
giren ¢ok 6nemli tarihi olaylar atlayip bu anlatilar1 bizden daha yetenekli ve bilge kisilere biraktik, belki biri bunu
onlardan ister, [boylece] bizler de bu bilge kisilerin isteklerini tesvik etmis oluruz. Buna karsin, iki kralin
arasindaki savagin anlatisinin ihmal edilmesi bu ise [tarihi olaya] zarar vereceginden otiirii sadece kisaltilmis bir
sekilde de olsa, boylesi biiylik bir olayin anlatilmasint gerekli goriiyoruz.

Kral Diogenes,® krallarm sirasina gore Biiyiik Kostandinos’tan sonra asag1 yukari altmigmnci [Kral] idi. Ne
zaman ki Pers kralinin kendi kralligindan az bir yer almadigini, Rum valileri kagirip kendi iilkesinde biiyiik talan
yaptigini ve [beraberinde] tutsaklar gétiirdiigiinii gériince, on sene sonra korkmus ve zayif gérinmemek igin ve
kendince gelecek nesillere kotii bir intiba birakmamak adina savagsmaya karar verdi. Kibirle ve biiyiik bir 6fkeyle
karada ilerler gibi denizi gecti. Biyutania’da’ durup sayisiz bir kalabalik topladi. Ve hala genis ve ugsuz bir krallik
sinirlarina sahipti. Bu sinirlar biiyiik Antiok® sehrinin oldugu Piyunike® vadilerinden baslayip Van Kalesi’'ne ve
Her’in'® karsisindaki biitiin Ristuniklerin'' iilkesine kadar uzamyordu. Kral tek bir yerde toplanmis bdylesi
kalabalik bir askeri birligi goriince, kibirli ve gururlu bir sekilde diinyadaki herhangi bir kralin kendisini
yenmesinin imkansiz oldugunu diisiindii. Ancak o, peygamberlerin sézlerindeki, krallarin zaferlerinin askerlerinin
kalabaligindan veya giliglerinin muazzamligindan degil, aksine her seye kadir olanin sag elinin ve bileginin
glictinden kaynaklandigini hatirlamadi.

Simdi, uygun olmayan bir planla bagkomutanlarin emirleri altindaki askeri birlikleri farkli yollardan
gonderip, kendisi biiyiik bir kalabalikla doguya hareket ederek biiyiik Teodubolis'? sehrine ulasti. Ve orada siivari
alayimi hazirladi. Giinah korkungtur ve giinahkéarlar Tanr1’nin bilgeligi ve kabuliinden mahrum edilmislerdir. Ve
dahasi en dayanilmaz olani, gegmisteki yok olmus kibirli halkin hatiralarindan 6grenilmeyen sey yani prenslerin
ve krallarm siirdiirdiigii kibirdir. Bu kotii aliskanlik, onu tagiyan herkesi yok eder, ¢iinkii kibrin rakibi vecizelerde
anlatildigina gére Tanri’nin kendisinden baskast degildir. Oyle ki [Kral], askerd birliklerinin, diger askerd birlikler
gelinceye degin dinlenmesine izin vermedi, boylece birbirlerini yigitlik ve cesaretle tesvik ederek diigmant
yenebilecek biiyiikk bir ordu olusturmustu. [Kral] yaninda bulunan insanlarla zaferi elde etmek istedi. [Pers]

3 Lastivertli Aristakes, Ermeni Bir Rahibin Goziinden Selguklular ve Anadolu nun Fethi, Ingilizceden Ceviren ve Notlandiran ilhan Aslan, Post
Yayin Dagitim, Istanbul 2019.

4 Lastivertli Aristakes, Bizans ve Tiirkler Arasinda Ermeniler, Ceviren ve Notlandiran Engin Oztiirk, Urzeni Yaymcilik, Istanbul 2020.

° Yazar burada kendisinin herhangi bir banisinin olmadigini isaret etmektedir. Aristakes Lastivertsi, Patmutyun, Ed. V. A. Gevorgyan,
Sovetakan Grog Hratarakgutyun, Yerevan 1971, s. 147, n. 214.

¢ IV. Romanos Diogenes (1068-1071).

7 Bithynia.

§ Antakya.

? Fenike.

19 Hoy boélgesi kastedilmektedir. Bkz. Viladimir Minorsky, Kafkas Tarihi Calismalari, gev. flhan Aslan, Post Yaynlart, Istanbul 2023, s. 67.
! Ristunik ailesinin miilkii, Van Golii’niin etrafini, goliin giineyindeki Mogk eyaletini, Ahtamar ve Ahlat’1 kapsiyordu. Bkz. René Grousset,
Baslangicindan 1071 e Ermenilerin Tarihi, gev. Sosi Dolanoglu, Aras Yayinlari, Istanbul 2006, s. 280.

12 Erzurum.
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FUAT HACISALIHOGLU

Kralinin Manazkert!® tagrasinin sinirlarindaki ordugéhina hizlica yaklasti. Ve oradaki Pers ordugahinin karsisina
kendi hiikiimdarliginin ¢adirini kurdu ve gevresini tahkim ederek savas giiniinii belirledi.

Korkuya kapilan kurnaz Pers Krali, daginik askeri birliklerinin Krali [Diogenes’i] giiglendirmek igin
ulasmasindan 6nce savasi baslatmak ve onun savasa baslamasina engel olmak istiyordu. Ug grup yerine, iki gruba
kars1 savagsmanin daha iyi olduguna inaniyordu. Bundan dolay1 acele ve hizlica 6n hazirligini Rumlardan 6nce
tamamladi. Ta ki onlarin, hazirlanmis Pers ordusunun karsisina ¢ikmasina mecbur kalana kadar. Ve goézii pek
sekilde birbirlerine saldirirlarken, askeri bir diizen i¢inde garpisan iki taraftan zafer kazanani goziikkmiiyordu. Bu
sirada tanritanimaz bir grup, Rum Kralina ihanet ederek, diisman tarafina gecti.' Bu nedenle ¢okca askeri birlik
yenildi. Bundan sonra kararsiz ve cesur olmayan bir miicadele ger¢eklesti. Boylelikle Persler cesaretlenip costular
ve yenilmez oldular. Rum Krali gergeklesenlerden bihaber oldugundan ve nedenini duymadigindan dolay: biiyiik
bir kizginlikla Ermeni askeri birliklerine ve halkina 6fke ve nefretle bakti. Ancak onlarin arasinda 6zveri ile
savasanlar1 gordii, yetenekli Pers okgularindan korkmayan, cesaretle direnen ve bir¢cogu gibi geri ddnmeyip kralina
sadik kalarak kralini terk etmeyen, 6liimii gozii alan, 6limlerinden sonra bile sadik cesarete inanip iyi bir isim
birakmak isteyenlere biiyiik bir sevgi gostererek goriilmemis odiillerin s6ziinii verdi.

Kral konuslandigi yerden yukari bakarak diismanlart gordii ve kendi askeri birliklerinin bir bdliimiiniin
kagtigini gozlemledi. Aniden hizlica, savasciya benzer sekilde hazirlanip, simsek gibi hizla savas meydanina ulasti.
Cesur Perslilerin pek gogunun cesetlerini yere serdi ve askeri birliklere korku saldi. Ancak Yesu’ya goriinen ve
ona zafer kazandiran Tanr1’nin askeri birliklerinin generalinin yaninda olmadigini bilmiyordu. Tanr1 disar1 ¢ikip
askeri birliklerin yanina silah ve kalkanla gelmedi ve kilicini ¢ikarip diigmana karsi durmadi ve onlar1 engellemedi.
Giiclin Tanris1 miidahale etmedi. Ne de bizim i¢in kurtulus ve umudun koruyucusu oldu. O bizi kendi giiciinden
mahrum edip, bizleri diigmanin eline birakti. Bizleri komsularimizin asagilamasina maruz birakip, [onlara] kuzu
gibi yiiziilmek i¢in verdi. Yaylarimiz parcalandi, silahlarimiz darmadagin oldu. Askeri bdliiklerimiz zayifladi ve
gevsedi, ¢iinkii Tanr1 giiciinii ve cesaretini askeri birliklerimiz ve prenslerimizden almisti. Onlarin giiciinii ve silah
kabiliyetini alip uygunsuz davranislarindan dolay1 diismana verdi.

Biiyiik tahta hilkkmeden Kral, korkak ve suglu bir kole gibi yakalanip Pers Kralinin 6niine getirildi. Fakat
yaralayan ve sonra iyilestiren, insancillig1 ve iyiligi sinirsiz olan Tanri, 6giit verdigini tamamen yikmaz. Aksine
zayifliklarimizi idrak edebilmemiz igin bizleri sinar, bdylece kendi onursal vekilini korudu ve affetti. Canavar
diisiinceli Pers Kralinin kalbine sevgi birakti. Ve boylelikle o, kendi sevgili kardesi gibi biiyiik bir sefkatle onu
azat etti.

Ancak Tanr1’nin yabancilarin elinden kurtardigini, kendi halki haince, rezil ederek gozlerini oymak suretiyle
oldiirdii. Kralligin {istiine durmaksizin kan doktiiler. Bundan sonra prenslerin ve askerlerin giicii sona erdi. Ve o
krallik bir daha zafer gérmedi. Prensler kiskanglik ve hainlik i¢indeydiler ve divanin adaletini sona erdirdiler.
Ulkeyi kurtarmak yerine sadece soydular. Bundan dolay1 Tanr1 éfke iginde intikamc1 bir duygu ile pek cok milleti
iizerlerine gonderdi. Lusnalerner’den'® [Aydaglari] ve o biiyiik goliin'® kenarlarindan, Hindistan’m'” kuzeyinden
yabanci diller konusan zalim halklar1 tagkin seller gibi iilkemizin {istiine getirdi. Okyanus denizinin'® kenarinda,
biiyilik sehrin karsisinda karargéhlarini kurdular. Hiristiyanlik dinini ve diizenini ortadan kaldirmak i¢in bizim
biitilin {ilkemize kan ve ceset doldurdular.

Boylece, Pers Krali Albaslan'® gergeklestirdigi galibiyetleri ve ii¢ savasin basarisi (ilk kez Manazkert’in zapt
edilemez?° oldugu dogru olsa da, pek ¢ok tasra bolgesini kilig ve esaretle aldi. Dahast Ani’yi kiligla yiiziip ve atese
vererek ¢Ole cevirdi) nedeniyle korkusuzca ve cesaretle disar1 ¢ikip Rum Kralinin karsisina dikildi. Ancak o
aklindan yemin etmisti ki, eger onu yakalarsa sevgi ve serefle kendi kralligina dogru 6zgiir birakacakti. Ve bu
yeminini Pers ve Rum kralliklarmm arasinda baris olmasi igin tasdik etti.?! Savastan galip ¢ikinca, ne istediyse
olmus, titredigi ve korktugu kisi, bir hizmet¢i gibi zincirlerle 6niinde baglanmisti. Tanr1 ile arasinda olan yemini

13 Malazgirt.

14 Aristakes savasta yer degistirenlerin isimlerini anmiyor. Ancak bunlarin Uzlar ve Pegenekler oldugunu diger bir Ermeni kronik yazari olan
Matteos Urhayetsi’den 6grenmek miimkiindiir. Urhayetsi onlarn isimlerini agik bir bigimde *Uz [/11q] ve *Padzunak [“wdniluulj] olarak
anmustir. Bkz. Matteos Urhayetsi, Jamanakagrutivn, Tparan Mayr Atorots Srboy E¢miatzni, Vagarsapat 1898, s. 201-202.

!5 Habesistan iilkesinin giineyi. Bkz. Aristakes, Patmutyun, s. 147, n. 216.

16 Akdeniz kastedilmektedir. Bkz. Aristakes, Patmutyun, s. 147, n. 216.

'7 Ermenice metnin notlarinda buranin Habesistan oldugu belirtilmistir. Bkz. Aristakes, Patmutyun, s. 147, n. 217.

'8 Hazar Denizi.

1 Selguklu Sultan1 Alparslan (1064-1072).

20 Burada Aristakes’in Malazgirt’in ii¢ defa kusatilmasi ifadesinden, Tugrul Bey’in 1054 yilindaki basarisiz kusatmasini garip bir bigimde
Alparslan’a mal ettigi anlagiliyor. Yazar metinde, higbir sekilde Tugrul Bey’in adin1 anmiyor. Ondan genelde Tacik Sultani [uubljug
Unijjowilr] olarak soz ediyor. Metnin devamindan anlasildigina gore Aristakes, Selguklularin Malazgirt Savasi’ndaki basarisini onlarin daha
once elde ettigi Ani zaferine bagliyor. Ancak onun Alparslan’in adini agik bir sekilde Pers Kralt Albaslan [[dwquinpl wuwpuhg Uppuuuii)]
olarak anmasi, Tugrul Bey’le Alparslan’ birbirinden ayirt ettiginin kanitidir. Fakat Tugrul Bey tarafindan gerceklestirilen basarisiz kugatmanin
(1054) Alparslan’a atfedilmesi anlagilabilir degildir. Ayrintili bilgi i¢in bkz. Aristakes, Patmutyun, s. 147, n. 218.

2! Alparslan ile Diogenes arasindaki anlasmaya Islam kaynaklar1 da deginir. Malazgirt Savasi’na dair Islam kaynaklar1 igin bkz. Faruk Siimer,
Ali Sevim, Islam Kaynaklarina Gére Malazgirt Savasi, TTK Yayinlari, Ankara 1971.
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hatirladi. Ve onu kaldirarak sagina oturtup, sadik bir dostu gibi onurlandirmak suretiyle anlagsma yapti. Buna gore
“Bundan sonra senin ve benim aramda diismanhiga gerek yoktur, baris icinde sen kralligini siirdiirtirsiin, biz de
Pers hiikiimdarligini [siirdiiriiriiz], ancak savasta kazanilanlar bana kalir ve bir daha sizin iilkenize sefer
diizenlemeyiz”. Ve biiylik bir serefle onu serbest kildi. Daha sonra [Diogenes’in], beylerinin hainlikleriyle
yakalanip gozlerinin kor edildigini, kralligina ulasamadan igskencelerle 6ldiigiinii goriince, dalgalanip 6fke doldu.
Canimnin 6fkesini almak istedi. Ancak 6lim ona da ulasti. O da bu diinyanin topraktan doganlarinin ardindan,
krallarin ve fakirlerin beraber yasadig1 yere gitti.

DEGERLENDIRME

Aristakes’in Malazgirt Savasit hakkinda kaleme aldig1 boliim tarihi bilgiler sunmakla birlikte daha ziyade
uzun bir vaaz niteligi tasimaktadir. Nitekim zaferin yalnizca Tanr1 araciligiyla kazanilabilecegi ve kendi giiglerine
kibirli bir sekilde gilivenenlerin sonunda basarisizliga ugrayacagi diislincesi teolojik ve ahlaki bir tavrin
yansimasidir. Aristakes Selguklularin Dogu Anadolu’ya niifuz etmesinde 6nemli bir mevki tutan Malazgirt
Savasi’nt ¢ok fazla irdelemeyip olaylarin gelisimini sadece ilahi takdire baglayarak bu 6znel yaklagimini
stirdiirmiistiir. Elbette maglubiyetin neticeleri onu bir suskunlugun i¢ine sokmus da olabilir. Nitekim Aristakes
birgok onemli ayrintiy1 bilerek dile getirmedigini ve bunun yerine bu savasla ilgili 6zet mahiyeti tastyan bir anlati
sunacagini belirtmistir.

Aristakes belki taraf oldugundan belki de Diogenes’in kibirli tavrina tepkisinden dolay1 anlatisina, savasin
tasvirindense imparatora duydugu hisleri yansitmayi tercih etmistir. Aristakes Alparslan’t kurnaz ve korkak biri
olarak tanimlarken Diogenes’i kibirli, aceleci ve gilinahkar gormektedir. Diogenes’in bilyiikk bir imparatorluga
sahip olmas1 ve sayisiz asker toplamasi, Aristakes’in onu Tanr1 araciligryla hilkmetmeyi istemeyen sadece kendi
giicline giivenen kibirli bir hitkiimdar olarak resmetmesine sebep olmustur.

Malum oldugu {izere Bizans ordusunda yer alan, Aristakes’in tanritanimaz olarak niteledigi bir grubun
Selcuklu ordusu saflarina gecmesi savasin seyrini degistirmistir. Aristakes, yasananlardan habersiz olan
Diogenes’in ilkin bu olaydan Ermenileri sorumlu tuttugunu belirtse de sonrasinda bu askerlerin azmini goriince
tavrini degistirdigini ifade etmektedir. Aristakes maglubiyetten kendi halkinin sorumlu tutulmamasi i¢in boyle bir
anlati igerisine girmis olabilir. Ancak daha da o6nemli olan husus Ermenileri Bizanslilarla ayni hizada
konumlandirmasidir. Burada Aristakes’in yiiceltilmis Romali kimligi yerine ayricalikli ve sadik Ermeni kimligini
one cikarma cabasi icinde oldugu sezilmektedir. Buna mukabil Bizanslhilarin hem kacarak savasin gidisatini
bozmas1 hem de beklenmedik bir sekilde Diogenes’i dldiirmesi Aristakes’in goziinde affedilmez bir giinahti. Zira
Aristakes’e gore Tanr1’nin merhameti ile Alparslan’in Diogenes’i serbest birakmasi imparatorun Tanr1 tarafindan
affedildiginin isaretiydi. Diogenes’in dldiiriiliisii Bizanshilarin Tanri’nin iradesine kars1 gelerek giinahkarliklarini
pekistirdigi bir olaya doniismiistiir. Aristakes bu olaydan sonra ilahi adaletin bozulduguna, prenslerin iilkeyi talan
ettigine bunun iizerine de Tanr1’nin Bizans Imparatorlugu’nun iizerinden elini cekerek kendilerini de terk ettigine
inanmaktadir. Aristakes tlim yagananlara ragmen ahlaki bir tavir sergileyerek Alparslan’in gosterdigi durusu
gérmezden gelmemis ve bu konuda taraf tutmaksizin onun hakkini vermistir.

Malazgirt Savasi sonunda Bizans’in bolgeden uzaklastirilmis olmasini ilahi bir yazgi olarak degerlendiren
Aristakes, zamana ve mekana taniklik ederken anlatisina daha ziyade kendi goriislerini ekleyerek farkli bir
anlatinin ortaya ¢ikmasina sebep olmustur. Aristakes savasin gidisati detaylandirmadigi gibi Selguklularin
etnolojik yapisina da deginmemistir. Savasin kaybedilmis olmasi karsisinda hesaplasacagi bir suglu arayisi
icerisindedir. Bu bazen Diogenes’in sahsiyeti bazen Bizans prensleri bazen de Bizans askerleri olabilmektedir. Bu
stire¢ metinde adeta bir giinah ¢gikarma seansi gibi kaleme alinmigtir. Eserinin tamamina bu agidan bakildiginda
Ermeni halkinin sesi olma gayretini gosteren yalniz basina bir miiverrih oldugu anlagilmaktadir.
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